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				Jau septynioliktą kartą: Salų vasaros mokykla 		








2020 m.  liepos 31 d. 

									
			

				
				Jau septynioliktą kartą paskutinę liepos savaitę Salų miestelio dvare (Rokiškio raj.) rinkosi kalbotyros tyrėjai į vasaros mokyklą, vadovaujamą išskirtinio VU profesoriaus Akselio Holvoeto. Didelio tarptautinio palaikymo sulaukusi mokykla šiemet vyko ypatingomis sąlygomis, nes dalyviams  iš užsienio šalių teko jungtis nuotoliniu būdu. Nepaisant to, šiemet mokykloje gyvai ir nuotoliniu būdu dalyvavo daugiau nei trisdešimt klausytojų, o paskaitas skaitė kviestiniai lektoriai iš Italijos, Izraelio, Švedijos, Latvijos, Rusijos ir Nyderlandų. Jų tarpe buvo tokie žinomi tyrėjai kaip Sonia Cristofaro iš Pavijos, Östenas Dahlis iš Stokholmo, Eitanas Grossmanas iš Jeruzalės, Keesas Hengeveldas iš Amsterdamo, Vladimiras Plungianas Ir Ekaterina Rakhilina iš Maskvos ir  Jurģis Šķilters iš Rygos.

Tuo pat metu vyko ir tradicinis Salų muzikos festivalis, šiemet irgi ieškojęs kitokių formų nei įprastai. Pavyzdžiui, Kauno styginių kvartetui teko koncertuoti laive, o klausytojai – Salų vasaros mokyklos dalyviai ir Salų miestelio ir apylinkių gyventojai rinkosi ežero pakrantėje. Koncertas vietos gyventojams, kaip įprasta, buvo nemokamas. Muzikos festivalio rėmėjai: Lietuvos kultūros taryba, Kamajų seniūnija, Salų bendruomenė. Daugiau informacijos > 

 

Ernestos Kazakenaitės nuotr.
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	Вильнюсский текст Томаса Венцловы. Международная научная конференция XXIII Славянские чтения. Даугавпилсский университет, Даугавпилс, 10–11 мая 2018 г. = Tomo Venclovos Vilniaus tekstas. Tarptautinė mokslinė konferencija XXIII Slāvu lasījumi. Daugpilio universitetas. 2017 m. gegužės 10–11 d., Daugpilis (Latvija) = International scientific conference “XXIII Slavic Readings”. May 10–11, 2018 Daugavpils University (programa).


	Документ и свидетельства печати в реконструкции биографии Дорофея Бохана. XVII совместный семинар кафедр русской литературы Тартуского и Хельсинкского университетов «Толкования правды в русской литературе и культуре» = 17th joint seminar of Russian literature departments of the universities of Tartu and Helsinki. “Interpretations of truth in Russian literature and culture”. Университет Хельсинки. 18–19.6.2019 (programa).


	Рецепция Осипа Мандельштама в межвоенной Литве. Международная научная конференция «Осип Мандельштам: поэтика, рецепция, переводы». Вильнюсский университет. 19–20 сентября 2019 г. = Tarptautinė mokslinė konferencija „Osipas Mandelštamas: poetika, vertimai, recepcija“. Vilniaus universitetas. 2019 m. rugsėjo 19–20 d. (programa).


	От Свято-Троицкого братства до Alma Mater Мелетия Смотрицкого. Международная научная конференция «Литургические языки христианской Европы: Грамматика Мелетия Смотрицкого в лингвистическом контексте Европы XVI–XVIII вв.». Вильнюсский университет. 29 сентября – 2 октября 2019 г. = Tarptautinė mokslinė konferencija „Meletijaus Smotrickio Gramatika (Vievis 1619) lingvistiniame Europos kontekste“. Vilniaus universitetas. 2019 rugsėjo 29 – spalio 2 d. (programa).


	Мариан Здзеховский и русские студенты Университета Стефана Батория в Вильно. Tarptautinė mokslinė konferencija „Su Erelio ir Vyčio ženklais. Lenkijos ir Lietuvos moksliniai ir kultūriniai ryšiai Vilniaus universiteto istorijoje“ = Międzynarodowa konferencja naukowa „Pod znakiem Orła i Pogoni. Polsko-litewskie związki naukowe i kulturowe w dziejach Uniwersytetu Wileńskiego”. Vilniaus universitetas. 2019 lapkričio 21–22 d. (programa).


	Марк Алданов в виленском зеркале. Tarptautinė mokslinė konferencija «Emigrantica продолжается: памяти Олега Анатольевича Коростелева». Rusijos Mokslų akademijos A. M. Gorkio pasaulio litearatūros institutas. 2021 kovo 22–23 d. (programa).


	Театральное пограничье межвоенной Литвы. Tarptautinė mokslinė konferencija „Baltijos kaleidoskopas: Baltijos šalių dvasinė kultūra tarpukario laikotarpiu (1918–1939)“ = Международная научная конференция «Балтийский калейдоскоп. Духовная культура в странах Балтии в межвоенный период (1918–1939)». Lietuvos Respublikos ambasada Rusijos Federacijoje, Rusijos Mokslų akademijos Slavistikos institutas, Maskvos valstybinio universiteto Pasaulio kultūros institutas. 2021 gegužės 18–19 d. (programa).


	Дорофей Бохан в межвоенной польской печати: постановка проблемы. XXIII Tarptautinė mokslinė skavistikos konferencija = XXIII Międzynarodowa Konferencja Slawistyczna = XXIII Международная славянская конференция. Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie. 2021 birželio 24–25 d. (programa).


	Родина и чужбина в текстах виленских стихотворцев. Tarptautinė mokslinė konferencija „Luminarze Rosyjskiej Emigracji / Великие имена русской эмиграции: Ностальгия: мифы, судьбы и литературный опыт русской эмиграции“ <programa>. Варминско-Мазурский Университет в Ольштыне = Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie. 2021.10.25–26.


	«Бриллианты на кладбище»: газетная беллетристика межвоенной русской печати. Tarptautinis mokslinis kongresas „Juri Lotman’s Semiosphere“ <programa>. Talino universitetas, Tartu universitetas, 2022.02.25–28.


	Tomo Venclovos reputacijos dinamika Lietuvos rusų spaudoje (1989–2018). Mokslinė konferencija „Pirmiausia, nors tai ir sunku, mylėti kalbą“, skirta poeto Tomo Venclovos 85-osioms gimimo metinėms < http://www.llti.lt/lt/renginiai/1184>. Lietuvių literatūros ir tautosakos institutas, 2022.10.04.




Papildoma veikla



	Tarptautinio mokslinio tęstinio leidinio „Балтийский архив"redakcinės kolegijos narys









STUDENTAMS

Sandai



	Rusijos visuomenė ir kultūra
	Rytai ir Vakarai rusų kultūroje
	Rusų literatūros teorijos seminaras
	Rusijos kultūra
	Mokslinio teksto kūrimas
	Literatūra ir skaitmeninės technologijos
	Literatūros sociologija




Dėstomų dalykų programos




	Rusijos visuomenė ir kultūra. Egzamino klausimai
	Rytai ir Vakarai rusų kultūroje. Egzamino klausimai




Kita



	Dėstytojo paskaitų tvarkaraštis
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Adresas: Universiteto 5, LT-01513 Vilnius, Slavistikos katedra

Telefonas: +370 5 268 7224   

El. paštas: 

 



Mokslinių tyrimų sritys



	Medijų lingvistika
	Kognityvinė lingvistika
	Lingvistinė semantika ir pragmatika
	Užsienio kalbų dėstymo metodika: Integruotas dalyko ir kalbos mokymas (Content and Language Integrated Learning); Mišrusis kalbų mokymas (-is) (Blended Learning)




Dėstomi dalykai



	Naujosios lingvistikos kryptys (Kognityvinė lingvistika) (MA)
	Semantika ir pragmatika (MA)
	Medijų lingvistika (1 ir 3 sem., MA)
	Kalbotyros įvadas (seminarai, BA)
	Šiuolaikinė rusų kalba: gramatika, stilistika (BA)
	Leksikologija (BA)
	Mokomoji ir profesinė praktika: Dalyko didaktika (PPS)
	Rusų kalbos didaktika (GrS)
	Rusų kaip užsienio kalba A2 (Erasmus studentams)









PUBLIKACIJOS

VU mokslo publikacijų duomenų bazė  




Svarbiausios publikacijos (2016-2021) 



	Belovodskaja, A. (2021). Speech Etiquette of Russian-Speaking Online Communities in Lithuania. Book chapter. In: Duskaeva L. (eds) Speech Etiquette in Slavic Online Communities. Palgrave Macmillan, Cham. p.177-202


	Belovodskaja, A., Hornáček Banášová M., Katinas D., Lipavic Oštir A., Lipovec A., Volungevičienė S. (2021). Mathematics for life. Soft-CLIL Module for RFL (Математика для жизни. Модуль Soft-CLIL по РКИ): Textbook, 141 p., Teacher‘s book, 89 p., CD). University of Ss. Cyril and Methodius in Trnava 


	Belovodskaja, A. (2020). Discourse Studies of Networks (Дискурсное изучение сетей). Medialingvistika slavjanskih stran: kollektivnaja monografija L. Duskaeva, L. Ivanova (eds). Moscow: Flinta, p. 251-286


	Belovodskaja, A., Korostenskienė J. (2020). Address terms among the Russian ethnic minority in Lithuania in offline and online communication: an emerging new identity. Studies of transition states and societies, vol. 12, no. 2, p. 38-61 


	Belovodskaja, A. (2019). Об исследовательском потенциале изучения хэштега как медиадискурсивного феномена (On expanding the research opportunities of the hashtag as a media discourse phenomenon). Медиалингвистика (Media linguistics), 6 (1), p. 60-74. 


	Belovodskaja, A. (2019). Власть симулякра в эпоху новых медиа: к вопросу об изучении информационных аномалий в цифровом медиапространстве (The power of simulacrum in the age of the power of new media: to the question of information disorder in the digital space). Perswazja językowa w różnych dyskursach (Language persuasion in various discourses), t. 3/ Red. Ż. Sładkiewicz, A. Klimkiewicz, M. Noińska. Tom III, Gdańsk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego, ISBN 9788378658016, p. 168-192.


	Belovodskaja, A (2018). Фейковые новости (Fake news); Хештег/хэштег (Hashtag). Медиалингвистика в терминах и понятиях: словарь-справочник. Maskva: Flinta. ISBN 9785976539785, p. 416-423 (žodyno straipsniai).


	Belovodskaja, A (2018). „Речь – Человек – Мир”: Речевое воздействие в разных дискурсах. II Международная научная конференция. Slavistica Vilnensis, t. 63. Vilnius : Vilniaus universiteto leidykla. ISSN 2351-6895, eISSN 2424-6115, p. 413-416. DOI: 10.15388/SlavViln.2018.63.11869. [CEEOL – Central and Eastern European Online Library; MLA]


	Belovodskaja, A (2017). «Новые медиа» глазами лингвиста (о новых подходах к исследованию современного медиапространства). Стылістыка: мова, маўленне і тэкст : зборнік навуковых прац / пад агул. рэд. В.І. Іўчанкава. Мінск. Выдавецтво: Адукация и выхаванне. ISBN 9789854719443, p. 141-149.


	Kobelyatskaya, M., Belovodskaja, A. (2017). Лингвомедийные технологии воздействия в телевизионных новостных программах. Стылістыка: мова, маўленне і тэкст : зборнік навуковых прац / пад агул. рэд. В.І. Іўчанкава. Мінск. Выдавецтво: Адукация и выхаванне. ISBN 9789854719443, p. 161-167.


	Belovodskaja, A. (2016). Современные медиажанры: рецензия: от теории к практике (stidijų knyga)/ Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla. ISBN 9786094597008, 106 p.


	Belovodskaja, A. (2016). Интернет-мемы как репрезентанты медиаконцепта (к вопросу о методике анализа медиаобраза). Przegląd rusycystyczny, no 4. Katowice : "Śląsk" Sp. z o.o. Wydawnictwo Naukowe. ISSN 0137-298X, p. 118-132. [ERIH Plus]. 









TYRIMAI IR KITA VEIKLA

Disertacija

	Internetinės parodijos kaip lingvokognityvinis fenomenas (šiuolaikinės anoniminės internetinės kūrybos kontekste) Vilnius, VU, 2012




Projektinė veikla



	Projektas "Pedagogų rengimo studijų programų dalykų turinio skaitmenizavimas". Projekto ekspertė 2021.10.25 – 2022.08.31


	Projektas „TestU Online - free portal of tests for education” (Erasmus+ KA2; Slovenská akademická asociácia pre medzinárodnú spoluprácu). Projekto tyrėja 2021 04 01 – 2023 03 31


	Projektas „Tęsk” (VU Filosofijos fakulteto Ugdymo mokslų institutas 09.2.1-ESFA-V-727-01-0001). Praktikos vadovė 2020 10 30 – 2021 06 11


	Projektas „Problemorientierter Soft CLIL Ansatz für nichtenglischen FS-Unterricht” (Erasmus+ KA2; ). Projekto tyrėja 2018 09 01 – 2021 08 31


	LMT projektas „Kompetencijos kėlimas mokslo renginiuose užsienyje“; 2018 rugpjūčio 19-28 dd. (Nr. 09.3.3-LMT-K-712-06-0043)


	Projektas „Russian Online“ (Erasmus+ KA2). Projekto tyrėja 2014 09 01 - 2017 08 31


	Projektas „Vilniaus universiteto Kauno humanitarinio fakulteto studijų programų atnaujinimas socialinių ir humanitarinių mokslų srityse". Projekto vykdytoja 2010.05.03–2010.10.31




Ekspertinė veikla



	2021 m. VU Filologijos fakulteto Magistrantūros studijų programų savianalizės rengimo grupės narė


	2021 m. Ekspertinis tautinės mažumos (baltarusių, lenkų, rusų, vokiečių) gimtosios kalbos ir literatūros bendrosios programos (pradinis ir pagrindinis ugdymas) projekto vertinimas


	Vilniaus universiteto studijų programų komitetų "Rusų filologija" (BA) ir "Rusistika" (MA); "Anglų ir rusų kalbos" (BA) ir "Medijų lingvistika" (MA) narė


	2016-2018 m. VU MA programos “Medijų lingvistika“ (rusų k.) rengimo grupės narė


	2013 m. LR Valstybės tarnybos departamento projekto „Valstybės tarnautojų atrankos instrumentų sukūrimas ir testavimas" užsienio kalbos ekspertė (vyr. specialistė) (2013.02.11–2013.06.11)


	2013 m. VU UKI studijų programos „Anglų ir rusų kalbos" savianalizės rengimo grupės narė




Mokslinių publikacijų recenzavimas



	The International Scientific Journal "Media Linguistics"
	The European Journal of Humour Research
	Slavistica Vilnensis
	Verbum




Dalyvavimas tarptautinėse mokslinėse organizacijose



	Media Linguistic Commission of the International Slavists Committee under the auspices of UNESCO (prezidiumo narė nuo 2018 m.)


	Ustav rusko-slovenskych kulturnych študii, Slovakija (narė nuo 2015 m.)


	Pracownia Badań nad Perswazją Językową przy Instytucie Rusycystyki i Studiów Wschodnich; Institute of Russian and Eastern Studies, Gdansk University, Poland (narė 2017-2020 m.)




Pranešimai tarptautiniuose moksliniuose renginiuose



2021

	Specyfika zachowań językowych w sieciach zamkniętych i otwartych (Особенности речевого поведения в сетевых комьюнити закрытого и открытого типа). Współczesne Media’12, 2021 balandžio 22-23. Poland, Lublin


2020

	Этика комического в развлекательных сетевых комьюнити. Science Media International Forum (SMIF-2020), 2020 lapkričio 9-12. St. Petersburg State University (online)


	«ZOOMированный семестр»: фокусируясь на главном. Tarptautinė apskritojo stalo diskusija Russian language online: new challenges - new opportunities (Русский язык онлайн: новые вызовы — новые возможности). 2020 liepos 9 d. Immanuel Kant Baltic Federal University (online)


2019

	Опыт разработки CLIL модулей по РКИ (9-10 классы основной школы, уровень А2). Tarptautinė mokslinė konferencija VIII Братиславские встречи: международный форум русистов


	Pragmatics of address forms among Russian speakers in Lithuania:on the question of the characteristics of the social networks audience.7th International conference Comparative media studies in today’s world: Communities. Audiences. Publics. SpbU: School of Journalism and Mass Communication, 2019.


	Медийная картина мира как категория медиадискурса и механизмы ее (ре)конструирования. 58-й Международный научный форум Медиа в современном мире: Петербургские чтения. СпбГУ, Высшая школа журналистики и массовых коммуникаций, 2019.


2018

	#ХЭШТЕГ, который изменил мир: о новых способах изучения взаимодействия языка и сознания в условиях современного медиапространства. XVI International Congress of Slavists. Belgradas, Serbija. 2018


	Использование методик смешанного обучения (Blended Learning) и CLIL-технологий при обучении иностранному языку (опыт Литвы на фоне общеевропейского пространства). XX mokslinė-praktinė CARTA (Central Association of Russian Teachers of America) ir Valstybinio A. Puškino rusų kalbos instituto (ГИРЯ им. А.С. Пушкина) konferencija. Maskva, Rusija, 2018.


	Власть симулякра в эпоху власти новых медиа: фейковый контент и феномен вирусного редактора. II Tarptautinė mokslinė konferencija Mowa - Czlowiek – Swiat. Gdansko universitetas, Lenkija, 2018.


2017

	Учебник: универсальный или национальный? VII Tarptautinis rusistų forumas Братиславские встречи под Татрами 2017. The Catholic University in Ružomberok, Slovakija, 2017.


	О медиалингвистических компетенциях в свете развития конвергентной журналистики и новых медиа. VII Tarptautinė mokslinė konferencija Linguistic, Educational and Intercultural Research 2017, Vilniaus universitetas, Lietuva, 2017.


	Лингвистические характеристики медиатекста: лексико-семантический уровень. II Tarptautinė mokslinė konferencija Язык в координатах массмедиа. Sankt-Peterburgo Valstybinis Universitetas, Rusija, 2017.


	Хэштег как инструмент мониторинга сетевого медиапространства: к вопросу об исследованиях коллективного когнитивного пространства. VI Tarptautinė mokslinė konferencija Жизнь языка в культуре и социуме. RUDN university, Rusija, 2017.


	Новые медиа и новые стратегии исследования современного медиапространства. IV Tarptautinė mokslinė konferencija Стилистика: язык, речь и текст. Baltarusijos Valstybinio universiteto Žurnalistikos Institutas, 2017.


2016

	Интернет-лингвистика в контексте вопроса о статусе медиалингвистики. I Tarptautinė mokslinė konferencija Язык в координатах массмедиа. Konstantin Preslavsky University of Shumen, Varna, Bulgarija, 2016.


	«Путин» как медиамем: к вопросу о механизмах конструирования медиаобраза. I Tarptautinė mokslinė konferencija Mowa – Czlowiek – Swiat. Gdansko universitetas, Lenkija, 2016.


	Образовательный потенциал современных интернет-ресурсов. VII tarptautinė mokslinė konferencija Lingvistiniai, didaktiniai ir sociokultūriniai kalbos funkcionavimo aspektai. Vilnius, 2016 m. gegužės 5–6 d.




Šviečiamoji ir fakultetą populiarinanti veikla



Viešos paskaitos

	2021-07-01: Tarptautiniai metodiniai seminarai mokytojams-rusistams „Soft CLIL Workshop“ (nuotoliniu būdu). Vilnius (Lietuva), Trnava (Slovakija)


	2020-01-16: Kalba ir medijos: kaip lingvistai supranta (medijų) raštingumą (ЯЗЫК И МЕДИА: как лингвисты понимают (медиа)грамотность). Paskaita Vilniaus Puškino gimnazijos 9-12 kl.moksleiviams


	2019-03-23: Kas yra medijų lingvistika ir kaip lingvistai tyrinėja naująsias medijas ir jų poveikį mūsų pasaulėvaizdžiui? Atvira paskaita. VU MVG programa VU.ACADEMIA.RU


	2016-03-05: Internetinė rusų kalba: ten, kur gyvena кросавчеги, падонки ir няшки Atvira paskaita. VU MVG programa VU.ACADEMIA.RU


	2014-06-12: Pamatykime pasaulį rusiškai arba kaip atrodo pasaulis pro skirtingų kalbų “akinius”. VU Vaikų universitetas


Pranešimai spaudai

	2019-06-11: В Вильнюсском университете подготовят русистов-медиалингвистов. Straipsnis ru.DELFI.lt. 


	2019-02-10: VU FLF Rusistikos (medijų lingvitikos) MA programos ir projekto VU.ACADEMIA.RU pavasario semestro pristatymas. (min: 17:30 – 27:20)


	2017-01-29: VU FLF Rusų filologijos programos ir projekto VU.ACADEMIA.RU pavasario semestro pristatymas. LRT Laida rusų kalba, 16:30. (min: 17.55 – 27.00)


	2016-10-04: VU.ACADEMIA.RU projekto rudens semestro pristatymas. LRT Laida rusų kalba, 16:30. URL: 


	2016-05-13: A. Belovodskaja: Rusų kalbos specialistų poreikis ateityje...




VU MVG paskaitų ciklų VU.ACADEMIA.RU organizavimas



	2019-02-09 – 2019-05-04: VU MVG programos VU.ACADEMIA paskaitų ciklo organizavimas (7 paskaitos)


	2016-10-15 – 2017-04-01: VU MVG programos VU.ACADEMIA paskaitų ciklo organizavimas (10 paskaitų)


	2016-02-06 – 2016-05-14: VU MVG programos VU.ACADEMIA paskaitų  ir kūrybinių dirbtuvių ciklo organizavimas (8 paskaitos ir 2 kūrybinės dirbtuvės)




Tarptautinių konferencijų programinių ir organizacinių komitetų narė



	8-th INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE Linguistic, Educational, and Intercultural Research 2021 (Vilnius, October 21-22, 2021) INTERACTIVE RUSSIAN LANGUAGE CAFÉ organizavimas ir moderavimas


	5-th INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE Language in the Coordinates of the Mass Media (Spbu, June 30 - July 3, 2021) 


	7-th INTERNATIONAL SCIENTIFIC CONFERENCE Linguistic, Educational and Intercultural Research 2017 (Vilnius, October 12-13, 2017)





 			

	    
	    	    

	    
					
	
	

  		
					
			
  
	
	
		
		
			
	    	    

							

	
				Naujausias Vertimo studijų numeris		


2023 m.  spalio 25 d. 
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Praėjusią savaitę užbaigėme su naujutėliu, šviežutėliu, šešioliktuoju specialiuoju žurnalo „Vertimo studijos / Studies in Translation" numeriu, pratęsiančiu mūsų pernykštėje konferencijoje „Vertimas, ideologija, etika: patikimumas ir atsakas“ užsimezgusias šių dienų geopolitiniame kontekste itin aktualias diskusijas apie vertimo, ideologijos ir etikos sąveiką.
Numerį parengė prof. Nijolė Maskaliūnienė ir Ingrida Tatolytė.


Straipsnių autoriai gilinasi į tai, kaip ideologijos veikia vertimo sritį (Seyhan Bozkurt Jobanputra ir Mehmet Zeki Giritli, Nataliia Rudnytska, Paulius V. Subačius, Karolina Butkuvienė ir Lolita Petrulionė); kaip vertimas veikia mūsų pozicijas ir vertybes, formuoja mūsų įvaizdžius ir suvokimą apie save bei kitus (Ayman S. Elbarbary, Sabrina Solange Ferrero); kaip vertimo tyrimus praturtina daugiadisciplinės, tarpdisciplinės ir supradisciplinės prieigos (Anna Sverediuk, Mathilde Kamal-Girard); kaip suvokiame vertimo istoriją bei kaip šioji veikia kolektyvinę ir individualią atmintį (Antony Hoyte-West, Karin Sibul, Gaëtan Regniers, Andrejs Veisbergs ir Gunta Ločmele); kokius įgūdžius turėtų įgyti vertėjai raštu ir žodžiu, kad galėtų dirbti situacijose, kai iš jų tikimasi, kad jie ne vien pasyviai „perduos" pranešimą, o atliks aktyvesnį komunikacijos moderatorių vaidmenį, ir kaip vertėjai turėtų būti jam rengiami (Carmen Torrella Gutiérrez ir Francisco J. Vigier-Moreno).


Tikimės, kad jus sudomins ir du pokalbiai su žymiais vertimo studijų mokslininkais, profesoriais Jorge Díaz-Cintas`u (Londono universiteto koledžas) ir Outi Paloposki (Turku universitetas), kuriuose diskutuojama apie kintantį vertimo studijų lauką, augantį dėmesį vertimo galiai bei poveikiui, vertimo kontekstams bei vertėjų atsakomybei ir savirefleksijai. Nors šie mokslininkai kalba apie, atrodytų, viena nuo kitos nutolusias vertimo studijų posritis – į ateitį ir technologijas orientuotą audiovizualinį vertimą ir į praeitį bei archyvus atsigręžusius vertimo istorijos tyrėjus – jų keliami klausimai labai panašūs. Abu jie pabrėžia ir būtinybę glaudinti praktikų ir teoretikų bendradarbiavimą.


Labai džiaugiamės tokiu solidžiu ir įdomiu žurnalo tomu.


Kviečiame skaityti šį specialųjį numerį internete ir įsitraukti į diskusijas.

Sekite naujienas Facebook socialiniame tinkle ir mūsų Twitter paskyroje.
 			

	    
	    	    

	    
					
	
	

  		
					
			
  
	
	
		
		
			
	    	    

							

	
				Kviečiame į seminarą		


2023 m.  rugsėjo 22 d. 

									
			

				
				[image: seminaras verciame europai copy]

Kviečiame į programos Verčiame Europai seminarą, kuris šiemet skirtas ES dokumentų kalbos (Eurolekto) tyrimams.

Renginio programą rasite čia.

Registracija į renginį: https://ec.europa.eu/eusurvey/runner/TEW_Vilnius

Prisijungimas prie renginio per Teams platformą bus atsiųstas tik prisiregistravusiems vartotojams.

Sekite naujienas Facebook socialiniame tinkle ir mūsų Twitter paskyroje.
 			

	    
	    	    

	    
					
	
	

  		
					
			
  
	
	
		
		
			
	    	    

							

	
				Metų vertėjo krėslas skirtas Lionginui Pažūsiui		


2023 m.  vasario 23 d. 

									
			

				
				Nepaprastai džiaugiamės ir didžiuojamės, kad „Metų vertėjo krėslo“ premiją už 2022 metais išleistą geriausią grožinės literatūros vertimą į lietuvių kalbą Lietuvių PEN centras ir Lietuvos Respublikos kultūros ministerija skyrė mūsų mylimam kolegai, mokytojui, vertimo teoretikui ir puikiam, jautriam, ypatingą poetinę klausą turinčiam vertėjui LIONGINUI PAŽŪSIUI už lietuviškai preciziškai atrastą Johno Miltono „Prarastąjį rojų“ (knygą išleido Lietuvos rašytojų sąjungos leidykla).

Vertėjas Lionginas Pažūsis yra 23-iasis „Metų vertėjo krėslo“ premijos laureatas (premija teikiama nuo 2001 metų).

Esame dėkingi jam ne tik už šį, bet ir gausybę kitų vertimo atradimų, galimybę nekalbantiems lietuvių kalba atrasti lietuviškąją poeziją ir už net kelias kartas vertėjų, kuriuos jis mokė šio amato. Kaip sveikindama minėjo Vertimo studijų katedros vedėja, dabar jau metas šio krėslo siekti Liongino mokiniams. Linkime stiprybės, skaitome, mėgaujamės ir mokomės.
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				NAUJA STUDIJŲ PROGRAMA		


2022 m.  gegužės 5 d. 

									
			

				
				[image: Meninis MA3]

Norime pasidalyti viena gera žinia – Filologijos falkulteto Taryba patvirtino ilgai lauktą Meninio vertimo magistrantūros specializaciją. Todėl jau nuo rugsėjo norintieji galės mokytis grožinės literatūros (prozos, dramos, poezijos), meninių filmų vertimo specifikos Vertimo magistrantūroje. Numatyti meninio vertimo metodologijos ir vertimo strategijų, terminologijos, literatūros antropologijos, diskursyvumo, intertekstualumo ir kiti įdomūs ir grožinės literatūros vertėjams itin naudingi kursai. Pagrindinės vertimo kalbos – anglų arba prancūzų.

Šiais metais įstoję į Vertimo magistrantūrą studentai galės pasirinkti studijuoti Vertimą raštu (anglų ar vokiečių k.) arba Meninį vertimą (anglų ar prancūzų k.). Planuojame Meninio vertimo specializaciją siūlyti kas antrus metus.

Daugiau informacijos apie šią programą rasite čia, o apie priėmimą į Vilniaus universitetą čia.

Jei turite klausimų, į juos mielai atsakys mūsų administratorė Guostė Stonienė ( tel. 8 (5) 268 7245, ).
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Sekite naujienas Facebook socialiniame tinkle ir mūsų Twitter paskyroje.
 			

	    
	    	    

	    
					
	
	

  		
					
			
  
	
	
		
		
			
	    	    

							

	
				Kviečiame į konferenciją		


2021 m.  rugsėjo 30 d. 

									
			

				
				[image: uzribiai konf copy]2021 m. spalio 8 d. kviečiame dalyvauti tradicinėje nuotolinėje konferencijoje pagal programą Verčiame Europai (Translating Europe Workshop). Šių metų tema: Vertimo paribiai ir užribiai (At the Edge of Translation and Beyond). Kviestinis pranešėjas Latvijos universiteto profesorius Andrejs Veisbergs. Pranešimo tema: Translation, Paratexts, Translator Visibility.

 

Konferencijos programą rasite čia.  

Organizatoriai: Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto Vertimo studijų katedra ir Europos Komisijos vertimo raštu generalinio direktorato Lietuvių kalbus skyrius

Socialiniai partneriai: Lietuvos vertėjų asociacija ir Lietuvos konferencijų vertėjų asociacija

 

Daugiau informacijos apie ankstesnes konferencijas rasite čia.
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	Vilniaus universitetas Filologijos fakultetas | Universiteto g. 5, LT-01131 Vilnius 

Studijų skyriaus (studijų ir tvarkaraščio klausimai)  tel. (8 5) 268 7208 | El. paštas  

Administracijos (personalo, auditorijų ir komunikacijos klausimai) tel. (8 5) 268 7207 | El. paštas 

Lietuvių kalbos kursų klausimai tel. (8 5) 268 7214 | https://www.flf.vu.lt/lsk | El. paštas  



				

							

		

	








    
		Siekdami užtikrinti jums teikiamų paslaugų kokybę, Universiteto tinklalapiuose naudojame slapukus. Tęsdami naršymą jūs sutinkate su Vilniaus universiteto slapukų politika.		            Daugiau informacijos
		        Sutinku
    

    



		


